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A női test, a szexuális erőszak és a hatalom viszonya az előző Oksanen-regényeknek is
központi témája. Tetralógiájának eddig megjelent darabjai (Sztálin tehenei, Tisztogatás, Mikor
eltűntek a galambok) olyan transzgenerációs női történetek, amelyek a trauma, a szégyen, a
félelem továbbörökítésének tapasztalatait viszik színre, a kollektív sérülések elmesélhetetlen
történeteit teszik közös tudásunk részévé.

A kutyafuttató az előző regényekből ismerős narratív megoldásokkal dolgozik: időkezelése,
elbeszélésmódja töredezett, mozaikszerű. Két helyszínen és idősíkon fut a cselekmény, az
egyik közvetlenül a narancsos forradalom utáni Ukrajnában bontakozik ki (2006), a másik
pedig nem sokkal a Krím elfoglalása, az Ukrajna elleni orosz fegyveres beavatkozások nyomán
kirobbanó ukrán-orosz konfliktusokat követően játszódik (2016), de ezek az események már
csak Helsinkiben szivárognak be narrátorunk életébe.


